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Usmernenia

o zasadach a postupoch vo vztahu k riadeniu dodrzZiavania suladu
s predpismi a o ulohe a povinnostiach pracovnika zodpovedného za
dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu podla c¢lanku 8
a kapitoly VI smernice (EU) 2015/849



1. Povinnost dodrziavania usmernenia a
ohlasovacia povinnost

Statut tychto usmerneni

1. Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢&lanku 16 nariadenia (EU)
¢.1093/2010%. Podla €lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 prisluné organy a Gverové
alebo financ¢né institucie vynalozia vSetko Usilie na dodrzanie tychto usmerneni.

2. Tieto usmernenia zahfiaju nazor EBA na prislusné postupy dohladu v ramci Eurdpskeho
systému finanéného dohladu alebo na spdsob uplatfiovania pravnych predpisov Unie v konkrétnej
oblasti. Prisluné organy vymedzené v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, na ktoré sa
vztahuju tieto usmernenia, ich maji dodrziavat tak, ze ich primeranym spdsobom zaclenia
do svojich postupov (napr. zmenou svojho pravneho rdmca alebo postupov dohladu), ato aj
v pripade, ked st usmernenia uréené predovSetkym institacidm.

PoZiadavky na oznamovanie

3. Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) €. 1093/2010 musia prisluiné orgény do 21.11.2022
oznamit organu EBA, ¢i tieto usmernenia dodrziavaju alebo maju v dmysle ich dodrzat, alebo
v opa¢nom pripade musia uviest dévody ich nedodrzania. V pripade, Ze prislusné organy do tohto
terminu nesplnia poZiadavku na oznamovanie, organ EBA ich bude povaZovat za organy, ktoré
nedodrziavaju tieto usmernenia. Oznamenia sa maju zaslat prostrednictvom formulara dostupného
na webovom sidle EBA suvedenim referencného ¢isla EBA/GL/2022/05. Ozndmenia maju
predkladat osoby s naleZitym opravnenim naoznamovanie dodrziavania suladu v mene ich
prislusnych organov. Akukolvek zmenu stavu dodrZiavania usmerneni treba takisto oznamit organu
EBA.

4, Ozndmenia budu uverejnené na webovom sidle organu EBA v sulade s ¢ldankom 16 ods. 3
uvedeného nariadenia.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky orgdn
dohladu (Eurépsky org,én pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).



2. Predmet upravy, rozsah pésobnosti a
vymedzenie pojmov

Predmet Upravy a rozsah posobnosti

5. V tychto usmerneniach sa Specifikuje rola, ulohy a zodpovednosti pracovnika
zodpovedného za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu, riadiaceho orgdnu a vrcholového manazéra zodpovedného za dodrziavanie
suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovania terorizmu, ako aj
vnutorné politiky, kontroly a postupy, ako sa uvadzaju v €lanku 8 a v élankoch 45 a 46 smernice (EU)
2015/849.

......

6. Tieto usmernenia sa vztahuju na Uverové alebo financéné institdcie podla vymedzenia
v élanku 3 ods.1 aods.2 smernice (EU) 2015/849. Tieto usmernenia sa vztahuju na vietky
existujuce Struktury riadiacich organov bez ohladu na pouZitd Struktdru spravnej rady
(jednostupriova a/alebo dvojstupriova strukttra spravnej rady a/alebo ind Struktara) v élenskych
statoch.

7. Pojmy ,riadiaci organ v riadiacej funkcii“ a ,riadiaci organ vo funkcii dohladu” sa pouzivaju
v tychto usmerneniach bez toho, aby sa odvolavali na akukolvek osobitnd Struktdru riadenia ,
a odkazy na riadiacu funkciu (vykonnu) alebo funkciu dohladu (nevykonnu) by sa mali chapat tak,
Ze sa vztahuju na organy alebo ¢lenov riadiaceho organu zodpovedného za tuto funkciu v sdlade
s vnutrostatnym pravom. Vnutrostatne pravo obchodnych spoloénosti méze obsahovat osobitné
ustanovenia tykajluce sa riadiaceho organu a tieto usmernenia sa uplatiuju bez toho, aby boli
dotknuté tieto ustanovenia.

Adresati

8. Usmernenia su urcené prislusnym organom, ako su vymedzené v ¢lanku 4 ods. 2 bode iii)
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010. SU uréené aj Uverovym alebo finanénym institicidam vymedzenym
v &lanku 3 ods. 1 a 2 smernice (EU) 2015/849, ktoré su prevadzkovatelmi finanéného sektora
uvedenymi v €lanku 4 ods. 1a nariadenia (EU) & 1093/2010.

Vymedzenie pojmov

9. Pokial nie je uvedené inak, pojmy pouzivané a vymedzené v smernici (EU) 2015/849 maju
v tychto usmerneniach rovnaky vyznam. Na ucely tychto usmerneni sa okrem toho uplatiiuju tieto
vymedzenia pojmov:

znamena organ alebo organy Uverovej
Riadiaci organ alebo finan¢nej indtiticie ustanovené
v sulade s vnutrostatnymi pravnymi




predpismi, ktoré si splnomocnené uréovat
stratégiu, ciele acelkové smerovanie
Uverovej alebo financnej institucie a ktoré
dohliadaju  a monitoruju  rozhodovanie
manazmentu azahffia osoby, ktoré
efektivne riadia ¢innost tejto institucie.

Riadiaci organ vo funkcii dohladu

Riadiaci organ v riadiacej funkcii

znamena riadiaci organ, ktory kona v ramci
svojej ulohy dohladu a monitorovania
rozhodovania manazmentu.

znamena riadiaci organ, ktory kona v ramci
svojej ulohy kazdodenného riadenia
Uverovej alebo financnej institucie.



3. Vykonavanie

Datum zaciatku uplatrfiovania

10. Tieto usmernenia sa uplatfiuji od 1. decembra 2022.



4. Usmernenia

4.1 Uloha a povinnosti riadiaceho organu v rdmci boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a vrcholového manazéra
zodpovedného za tuto oblast

11. Riadiaci organ by mal byt zodpovedny za schvalenie celkovej stratégie Uverovej alebo
financ¢nej institlcie v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a za
dohlad nad jej vykonavanim. Na tento Gcéel by mal kolektivne disponovat primeranymi znalostami,
zruénostami a skdsenostami, aby dokazal pochopit rizika prania Spinavych penazi a financovania
vratane znalosti vnutrostatneho pravneho a regulacného ramca tykajuceho sa prevencie prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu.

4.1.1 Uloha riadiaceho organu vo funkcii dohladu v ramci boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu

12. Riadiaci organ vo funkcii dohladu by mal byt zodpovedny za dohlad nad vykonavanim
rdmca vnutorného riadenia a vnutornej kontroly a jeho monitorovanim s cielom zabezpedit sulad s
platnymi poziadavkami v suvislosti s predchadzanim praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu.

13. Okrem ustanoveni uvedenych v usmerneniach eurépskych organov dohladu o vnutornom
riadeni?, ak su uplatnitelné, by riadiaci organ Uverovej alebo finan&nej instittcie vo funkcii dohladu
mal:

a) byt informovany o vysledkoch hodnotenia rizika prania $pinavych penazi a financovania
terorizmu v ramci celého podniku;

b) dohliadat a monitorovat, do akej miery su politiky a postupy v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu primerané a ucinné vzhladom na rizikd prania

......

vystavenad, a v pripade potreby prijat primerané opatrenia na zabezpecenie napravy;

c) aspofi raz rotne preskimat spravu o ¢innosti pracovnika zodpovedného za dodrzZiavanie suladu
s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a castejsie
ziskavat priebezné aktualizované informacie v pripade ¢innosti, ktoré Gverovu alebo finanénu
inStituciu vystavuju vyssiemu riziku prania Spinavych penazi a financovania terorizmu;

2 Usmernenia EBA o vnGtornom riadeni podla smernice 2013/36/EU: EBA/GL/2021/05; usmernenia ESMA o niektorych
aspektoch poziadaviek na funkciu dodrziavania suladu so smernicou MiFID Il: ESMA35-36-1946; usmernenia EIOPA k
systému riadenia: EIOPA-B0S-14/253 SK.



d) aspon raz roéne posudit ucinné fungovanie funkcie dodrziavania suladu s predpismi v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu, a to aj zohladnenim zaverov
vsetkych pripadnych vykonanych internych a/alebo externych auditov suvisiacich s touto
oblastou, a to aj pokial ide o primeranost ludskych a technickych zdrojov pridelenych
pracovnikovi zodpovednému za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

14, Riadiaci organ vo funkcii dohladu by mal zabezpedit, aby ¢len riadiaceho organu uvedeny v
oddiele 4.1.3 alebo pripadne vrcholovy manaZzér uvedeny v oddiele 4.1.4, ktory je zodpovedny za
uplatiiovanie zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni potrebnych na dosiahnutie
stladu so smernicou (EU) 2015/849:

a) ma znalosti, zru¢nosti a skisenosti potrebné na identifikaciu, posidenie a riadenie rizik prania
Spinavych penazi afinancovania terorizmu, ktorym je Uverova alebo finanénd institucia
vystavend, a na uplatiovanie politik, kontrol a postupov v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovania terorizmu;

b) dobre pozna obchodny model Gverovej alebo financnej institlcie, sektor, v ktorom posobi, a

......

prania Spinavych penazi a financovania terorizmu;

c) je véas informovany o rozhodnutiach, ktoré mozu ovplyvnit rizika, ktorym je Gverova alebo
financ¢na institdcia vystavena.

15. Riadiaci organ vo funkcii dohladu by mal mat pristup k ddajom a informaciam, ktoré su
dostato¢ne podrobné a kvalitné, aby mohol ucinne vykonavat svoje funkcie v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, a mal by tieto informacie zohladriovat. Riadiaci
organ vo funkcii dohladu by mal mat v€asny a priamy pristup k sprave o cinnosti pracovnika
zodpovedného za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu, k sprave o funkcii vnatorného auditu, pripadnym zisteniam a
pripomienkam externych auditorov, ako aj zisteniam prislusSného organu, relevantnej komunikacii
s FSJ a uloZenym opatreniam dohladu alebo sankcidm.

4.1.2 Uloha riadiaceho orgéanu v riadiacej funkcii v ramci boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu

16. V suvislosti s vnutornymi politikami, kontrolami a postupmi uvedenymi v ¢lanku 8 ods. 3 a
4 smernice (EU) 2015/849 by riadiaci organ Uverove] alebo finanénej institicie v rdmci svojej
riadiacej funkcie mal:

a) zaviest vhodnu a ucinnd organizaénu a prevadzkovu Struktiru potrebnu na dosiahnutie sdladu
so stratégiou v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu prijatou
riadiacim organom, pricom sa osobitnd pozornost venuje dostatoénym pravomociam a
primeranosti ludskych a technickych zdrojov pridelenych funkcii pracovnika zodpovedného za
dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu



terorizmu vratane potreby Specializovaného Utvaru pre boj proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu, ktory ma pomahat pracovnikovi zodpovednému za dodrziavanie
suladu s predpismi v tejto oblasti;

b) zabezpedit vykonavanie internych politik a postupov v oblasti boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu;

c) asponi raz ro¢ne preskimat spravu o ¢innosti pracovnika zodpovedného za dodrziavanie suladu
s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu;

d) zabezpedlit primerané, véasné a dostatocne podrobné podéavanie sprav o boji proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu prislusSnému organu;

e) v pripade, Ze sa prevadzkové funkcie pracovnika pre dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu zadavaju externe, zabezpedit sulad
s usmerneniami eurdpskych organov dohladu k dohoddm o outsourcingu® a usmerneniami
eurdpskych organov dohladu k vnatornému riadeniu®, ak je to vhodné, a prijimat pravidelné
spravy od poskytovatela sluzieb s ciefom informovat riadiaci organ.

4.1.3 Urcenie clena riadiaceho organu zodpovedného za boj proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu

17. Clen riadiaceho organu, ktory ma byt uréeny v sulade s élankom 46 ods. 4 smernice (EU)
2015/849, by mal mat najma dostatocné znalosti, zruénosti a skisenosti v oblasti rizik prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu a s vykondvanim politik, kontrol a postupov v oblasti
boja proti praniu $pinavych penazi a financovania terorizmu, pricom by mal dobre rozumiet

financ¢na institucia posobi.

18. Clen riadiaceho orgénu uvedeny v ¢lanku 46 ods. 4 smernice (EU) 2015/849 by mal venovat
dostatok ¢asu a mat dostatocné zdroje na Ucinné plnenie svojich povinnosti v oblasti boja proti
praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu. Mal by podavat komplexné spravy o svojich
ulohach, ako je uvedené v oddiele 4.1.5, a v pripade potreby a bez zbyto¢ného odkladu pravidelne
informovat riadiaci organ v jeho funkcii dohladu.

4.1.4 Urcenie vrcholového manazéra zodpovedného za boj proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, ak nie je zriadeny riadiaci organ

19. Ak nie je zriadeny Ziadny riadiaci organ, uUverovd alebo finan¢na institucia by mala
vymenovat vrcholového manazéra, ktory ma konecnl zodpovednost za uplatriovanie zakonov,
inych pravnych predpisov a administrativnych opatreni potrebnych na dosiahnutie suladu so

3 pozri usmernenia EBA k dohodém o outsourcingu. EBA/GL/2019/02; usmernenia EIOPA o outsourcingu poskytovatelom
cloudovych sluZieb: EIOPA-B0S-20-002; usmernenia ESMA o outsourcingu poskytovatelom cloudovych sluzieb ESMAS50-
157-2403.

4 Usmernenia EBA o vnitornom riadeni podla smernice 2013/36/EU EBA/GL/2021/05 z 2. jula 2021.



smernicou (EU) 2015/849, pricom by mal mat dostatok ¢asu, zdrojov a pravomoci na ucinné
vykondvanie svojich povinnosti.

20. Vrcholovy manazér uvedeny v odseku 19 by mal mat dostato¢né znalosti, zru¢nosti a
skusenosti tykajuce sa rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu a s uplatfiovanim
politik, kontrol a postupov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu,
pricom by mal dobre rozumiet obchodnému modelu tverovej alebo financnej institlcie a sektoru,
v ktorom Gverova alebo finan¢nd instittcia pésobi. Okrem toho by mal mat k dispozicii dostatok
¢asu, zdrojov a pravomoci, aby mohol Gc¢inne vykonavat svoje povinnosti.

4.1.5 Ulohy a funkcia ¢lena riadiaceho organu alebo vrcholového manaiéra
zodpovedného za boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

21. Bez toho, aby bola dotknutad celkova a kolektivna zodpovednost riadiaceho organu, by
Uverové alebo financné institlucie mali pri vymenuvani ¢lena riadiaceho organu alebo vrcholového
manazéra uvedeného v odsekoch 17 a 19 identifikovat a zohladnit potencialne konflikty zdujmov a
prijat opatrenia, aby sa im predislo alebo aby sa zmiernili.

22. Ak je urceny Clen riadiaceho orgdnu alebo vrcholovy manazér zodpovedny za boj proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, mal by zabezpecit, aby si cely riadiaci organ
alebo vrcholovy manazment, ak nie je zriadeny riadiaci orgdn, uvedomoval vplyv rizik prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu na rizikovy profil celej spolo¢nosti. Do zodpovednosti
¢lena riadiaceho organu alebo vrcholového manazéra, ak je urceny, zodpovedného za boj proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by v ramci plnenia jeho Ulohy uvedenej v ¢lanku
46 ods. 4 smernice (EU) 2015/849, a najmé v suvislosti s uplatfiovanim politik, kontrol a postupov
na zmiernenie a ucinné riadenie rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ako sa
uvdadza v ¢lanku 8 uvedenej smernice, malo patrit prinajmensom:

a) zabezpecenie toho, aby politiky, postupy a opatrenia vnutornej kontroly v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu boli primerané a proporciondlne, pricom sa
zohladnuje charakteristika Gverovej alebo financnej institdcie a rizikd prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu, ktorym je vystavena;

b) vspolupraci sriadiacim organom posudit , ¢ by bolo vhodné vymenovat samostatného
pracovnika zodpovedného za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu na riadiacej Urovni ako je uvedené v oddiele 4.2.2;

¢) podpora riadiaceho organu pri posudzovani potreby Specializovaného utvaru pre boj proti
praniu $pinavych pefazi afinancovaniu terorizmu s cieflom poméct pracovnikovi
zodpovednému za dodrziavanie suladu s predpismi v tejto oblasti pri vykone jeho funkcii, s
prihliadnutim na rozsah a zloZitost operacii Uverovej alebo finan¢nej institdcie a jej vystavenie
rizikdm prania Spinavych penazi a financovania terorizmu. Zamestnanci tohto Utvaru by mali
mat potrebné odborné znalosti, zru¢nosti a vedomosti, aby mohli pomahat pracovnikovi
zodpovednému za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, ktory by mal byt zapojeny do procesu naboru;



d) zabezpeclenie pravidelného podavania sprav riadiacemu orgdnu o ¢innostiach vykonavanych
pracovnikom zodpovednym za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a zabezpecenie toho, aby riadiaci orgdn dostaval
dostatocne komplexné a vcasné informdcie a Udaje o rizikdch prania Spinavych penazi a
financovania terorizmu a o dodrziavani suladu s predpismi v tejto oblasti, kedZe tieto
informacie su potrebné na to, aby riadiaci orgdn mohol plnit dlohy a funkcie, ktoré mu boli
zverené. Takéto informacie by mali zahfat aj spolupracu Uverovej alebo finan¢nej institicie s
prislusnym vnutrostatnym orgdnom a komunikaciu s FSJ bez toho, aby bola dotknuta dévernost
zaznamov o neobvyklych obchodnych operaciach, a vSetky zistenia prislusSného organu tykajuce
sa prania Spinavych penazi a financovania terorizmu voci Uverovej alebo financnej institucii
vratane uloZenych opatreni alebo sankcii;

e) informovanie riadiaceho organu o akychkolvek zavaznych alebo vyznamnych problémoch a
poruseniach v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a
odporucanie opatreni na ich odstranenie;

f) zabezpecenie toho, aby pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja
proti praniu Spinavych pefazi afinancovaniu terorizmu i) mal priamy pristup ku vSetkym
informaciam potrebnym na plnenie jeho uloh, ii) mal k dispozicii dostatocné fudské a technické
zdroje a nastroje na to, aby mohol primerane plnit pridelené Glohy, aiii) bol dobre informovany
o pripadoch a nedostatkoch suvisiacich s bojom proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu, ktoré zistili systémy vnutornej kontroly a vnutrostatne a v pripade skupin aj
zahrani¢né organy dohladu.

23. Clen riadiaceho organu alebo vrcholovy manazér, ak je uréeny, zodpovedny za boj proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal byt hlavnym kontaktnym bodom pre
pracovnika zodpovedného za dodrziavanie suladu s predpismi v tejto oblasti v ramci vedenia.
Okrem toho by mal ¢len riadiaceho organu alebo vrcholovy manazér, ak je urceny, zodpovedny za
boj proti praniu Spinavych pefazi a financovaniu terorizmu zabezpedit, aby sa riadne riesili vietky
obavy a rizika tykajuce sa tejto oblasti, ktoré vyjadri pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu
s pravidlami v tejto oblasti, a ak to nie je mozné, aby ich riadne posudil riadiaci organ v rdmci svojej
riadiacej funkcie alebo pripadne vrcholovy manazment. Ak sa riadiaci orgdn vo svojej riadiacej
funkcii alebo pripadne vrcholovy manaiment rozhodne nepostupovat podla odpordéania
pracovnika zodpovedného za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych
pefiazi a financovaniu terorizmu, mal by svoje rozhodnutie riadne odévodnit a zaznamenat
vzhladom na rizikd a obavy, na ktoré tento pracovnik upozornil. V pripade zavaziného incidentu by
mal mat pracovnik zodpovedny za dodrziavanie stladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu priamy pristup k riadiacemu organu v ramci jeho funkcie
dohladu.



4.2 Uloha a povinnosti pracovnika zodpovedného za dodrZiavanie
suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu

4.2.1. Vymenovanie pracovnika zodpovedného za dodrZiavanie suladu s predpismi v
oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

24, Pri rozhodovani o vymenovani pracovnika zodpovedného za dodrziavanie suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu v sulade s ¢lankom
8 ods. 4 smernice (EU) 2015/849 by riadiaci organ mal zohladnit rozsah a zloZitost prevadzkovej

......

a financovania terorizmu podla kritérii uvedenych v oddiele 4.2.2.

25. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych peniazi a financovaniu terorizmu by mal byt vymenovany na riadiacej Grovni. Mal by mat
dostatocné pravomoci na to, aby z vlastnej iniciativy navrhol riadiacemu organu v ramci jeho
funkcie dohladu a riadenia vSetky potrebné alebo vhodné opatrenia na zabezpecenie suladu a
ucinnosti vnutornych opatreni v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu.

26. Ak je pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
pinavych pefazi a financovaniu terorizmu vymenovany v stlade s €ldankom 8 ods. 4 smernice (EU)
2015/849, riadiaci organ by mal urcit, ¢i sa tato uloha bude vykonavat na plny Uvazok alebo ¢i ju
mobze vykonavat zamestnanec alebo dradnik popri svojich existujdcich funkcidch v ramci dverove;j
alebo financnej institucie.

27. Ak ma byt funkciou pracovnika zodpovedného za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu povereny pracovnik alebo
zamestnanec, ktory uz md v rdmci Uverovej alebo finanénej institucie iné povinnosti alebo funkcie,
riadiaci organ by mal identifikovat a zvazit mozné konflikty zaujmov a prijat potrebné opatrenia na
ich predchadzanie, alebo ak to nie je mozné, na ich zvladnutie. Riadiaci organ by mal zabezpedit,
aby tento pracovnik mohol vyclenit dostatok ¢asu na vykon funkcie pracovnika zodpovednej za
dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu.

28. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal byt na poziadanie k dispozicii prislusnému organu
a FSJ, a preto by mal zvyéajne uzatvorit pracovni zmluvu a pracovat v krajine, v ktorej je Uverova
alebo finan¢na institdcia usadena.

29. Ak je to primerané riziku prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ktorému je
Uverova alebo finanénad institucia vystavena, a v rozsahu, v akom to povoluju vnutrostatne pravne
predpisy, moze byt pracovnik zodpovedny za dodrziavanie stladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu najaty na pracu v inej jurisdikcii. V tychto



pripadoch by Uverova alebo finanéna institlicia mala mat zavedené potrebné systémy a kontrolné
mechanizmy na zabezpecdenie toho, aby mal pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s
predpismi v oblasti boji proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu pristup ku vSetkym
potrebnym informaciam a systémom, ktoré su potrebné na vykondvanie jeho uloh, a aby bol
bezodkladne k dispozicii miestnej FSJ a prislusnému organu. Uverovid alebo finanénd institucia by
tiez mala byt schopna preukazat svojmu prisluSnému organu, Ze opatrenia, ktoré v tejto suvislosti
zaviedla, su primerané a ucinné.

30. Pracovnik zodpovedny za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal mat moznost pridelovat a delegovat svoje tlohy
uvedené v oddiele 4.2.4 na inych pracovnikov a zamestnancov, ktori pracuju pod jeho vedenim a
dohladom, za predpokladu, Ze koneénd zodpovednost za Ucinné plnenie tychto Uloh zostava na
pracovnikovi zodpovednom za dodrZiavanie stladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu.

31. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal byt sicastou druhej linie ochrany a ako taky by
mal byt stcastou nezavislej funkcie, pricom by mali byt splnené tieto podmienky:

a) Pracovnik zodpovedny za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu by mal byt nezavisly od obchodnych linii alebo oddeleni, ktoré
kontroluje, a neméze byt podriadeny osobe, ktora je zodpovedna za riadenie niektorej z tychto
obchodnych linii alebo oddeleni.

b) Uverova alebo finanéna institucia zaviedla interné postupy, ktoré zabezpecuju, ze pracovnik
zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu ma vidy neobmedzeny a priamy pristup ku vSetkym informaciam, ktoré
su potrebné na vykon jeho funkcie. Rozhodnutie o tom, ku ktorym informaciam potrebuje mat
v tejto suvislosti pristup, by malo byt vyluéne na pracovnikovi zodpovednom za dodrziavanie
suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

c) V pripade zédvazného incidentu by mal mat pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu moznost podat
spravu a mat priamy pristup k riadiacemu organu v rémci jeho funkcie dohladu alebo
k vrcholovému manaZmentu, ak riadiaci organ nie je zriadeny.

4.2.2. Kritéria proporcionality pre vymenovanie samostatného pracovnika
zodpovedného za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

32. Uverové alebo finanénad indtiticia by mala vymenovat samostatného pracovnika
zodpovedného za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu, pokial nejde o individudlneho podnikatela alebo o instituciu s velmi nizkym
poctom zamestnancov, alebo ak dovody uvedené v odseku 33 od6évodniuju jeho nevymenovanie.



33. Ak sa riadiaci organ rozhodne nevymenovat samostatného pracovnika zodpovedného za
dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu, dévody by mali byt opodstatnené a zdokumentované a mali by vyslovne odkazovat
prinajmensom na tieto kritéria:

a) povahu cinnosti Uverovej alebo financnej institlcie a s RMou spojené rizikd prania Spinavych
penazi a financovania terorizmu, priCom sa zohladni jej geografickd expozicia , klientska
zakladna, distribu¢né kandly a ponuka produktov a sluzieb;

b) rozsah jej aktivit v jurisdikcii, pocet jej klientov , pocet a objem jej transakcii a pocet jej
zamestnancov na plny uvazok;

c) pravnu formu Gverovej alebo financnej institucie vratane toho, ¢i je Uverova alebo finanéna
institdcia sucastou skupiny.

34, Ak nie je vymenovany samostatny pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, Uverova alebo
finanéna institdcia by mala zorganizovat vykondavanie Gloh tohto pracovnika (pozri oddiel 4.2.4
Ulohy a funkcia pracovnika zodpovedného za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu $pinavych periazi a financovaniu terorizmu) tak, ze ich bude vykonavat bud' ¢len riadiaceho
organu uvedeného v oddiele 4.1.3, alebo vrcholovy manazér zodpovedny za boj proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ako sa uvadza v oddiele 4.1.4, alebo prostrednictvom
outsourcingu prevadzkovych funkcii, ako sa uvadza v oddiele 4.2.6, alebo kombindciou
predchdadzajucich moznosti.

35. Ak pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu pracuje pre dva subjekty alebo viac v rdmci skupiny
alebo je povereny inymi Ulohami, Uverova alebo finanéna institucia by mala zabezpedit, aby mu
tieto viacnasobné vymenovania stale umozniovali Uc¢inne vykondavat jeho funkcie. Pracovnik
zodpovedny za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu by mal pracovat pre rdzne subjekty len vtedy, ak su tieto subjekty sucastou
tej istej skupiny. Vzhladom na $pecifickli povahu sektora podnikov kolektivneho investovania® by
viak pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie stladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych
pefazi a financovaniu terorizmu mohol poskytovat sluzby pre viaceré fondy.

4.2.3. Vhodnost, zruénosti a odborné znalosti

36. V suvislosti s preverovanim zamestnancov uvedenym v ¢lanku 8 ods. 4 pism. a) smernice
(EU) 2015/849 by tverové alebo finanéné indtitdcie mali pred vymenovanim posudit, & pracovnik

> Podnikom kolektivneho investovania alebo PKI sa rozumie PKIPCP v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jula 2009 o koordinacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
tykajucich sa podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) alebo AIF v zmysle ¢lanku
4 ods. 1 pism. a) smernice 2011/61/EU.



zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu disponuje:

a) povestou, ¢estnostou a bezihonnostou potrebnymi na vykon jeho funkcie;

b) prislusnymi zru¢nostami a odbornymi znalostami v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a
financovaniu terorizmu vrdtane znalosti platného pravneho a regulatného rdamca
a vykonavania politik, kontrol a postupov v tejto oblasti;

c) dostatoénymi znalostami a chapanim rizik prania $pinavych penazi a financovania terorizmu
spojenych s obchodnym modelom Uverovej alebo financnej institicie, aby mohol efektivne
vykonavat svoju funkciu;

d) relevantnymi skdsenostami s identifikaciou, posudzovanim a riadenim rizik prania $pinavych
penazi a financovania terorizmu a

e) dostato¢nym ¢asom a praxou na to, aby mohol G¢inne, nezavisle a samostatne vykonavat svoje
funkcie.

37. Uverové alebo finanéné institicie by mali zabezpetit, aby funkcia dodrziavania suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu fungovala
priebeine ako sucast celkového riadenia kontinuity ¢innosti. Mali by poditat s moznostou, ze
pracovnik pre dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu prestane vykonavat svoje funkcie, a postarat sa o dostupnost zastupcu s
vhodnymi zruénostami a odbornymi znalostami, ktory prevezme funkcie tohto pracovnika v pripade
jeho nepritomnosti po urcity ¢as alebo v pripade, Ze sa spochybni jeho beziihonnost.

4.2.4. Ulohy a funkcia pracovnika zodpovedného za dodrZiavanie suladu s predpismi v
oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

38. Uloha a povinnosti pracovnika zodpovedného za dodrziavanie stladu s predpismi v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali byt jasne vymedzené
a zdokumentované.

39. V suvislosti s identifikdciou a hodnotenim rizik podla ¢lanku 8 ods. 1 smernice (EU)
2015/849 by mal pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie stladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu Spinavych pefazi a financovaniu terorizmu vypracovat a udrziavat ramec pre hodnotenie
rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu pre celopodnikové a individualne
hodnotenia rizik v tejto oblasti v sulade s usmerneniami EBA o rizikovych faktoroch prania
$pinavych pefiazi a financovania terorizmu®.

6 Revidované usmernenia EBA o rizikovych faktoroch prania $pinavych penazi a financovania terorizmu: EBA/GL/2021/02.



40. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal vysledky celopodnikovych a individudlinych
hodnoteni rizik v tejto oblasti oznamit riadiacemu organu prostrednictvom ¢lena riadiaceho organu
alebo vrcholového manazéra zodpovedného za boj proti praniu Spinavych pefazi a financovaniu
terorizmu, alebo priamo, ak to povaZuje za potrebné. Pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie suladu
s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal riadiacemu
organu navrhnut opatrenia na zmiernenie tychto rizik. Zavedenie nového produktu alebo sluzby
alebo vyznamnych zmien existujucich produktov alebo sluZieb, rozvoj nového trhu alebo
vykondavanie novych ¢innosti by sa nemalo zacat, kym nie s k dispozicii a Ucinne sa nezavedu
primerané zdroje na pochopenie a riadenie suvisiacich rizik.

41. Pracovnik zodpovedny za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal zabezpedit, aby boli zavedené, aktualizované a
priebezne uUcinne vykondvané primerané politiky a postupy. Politiky a postupy by mali byt
primerané rizikam prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ktoré Uverova alebo financna
institldcia identifikovala. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal prinajmensom:

a) stanovit politiky a postupy v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu, ktoré ma Gverova alebo finan¢na institucia prijat, ako aj kontroly a systémy, ktoré sa
maju zaviest podla €lanku 8 ods. 4 smernice (EU) 2015/849;

b) zabezpecit, aby Gverova alebo finanéna institlcia Uc¢inne uplatriovala politiky a postupy v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ako sa vysvetluje v Casti d) o
monitorovani dodrZiavania suladu s predpismi;

c) zabezpedit, aby sa politiky a postupy v oblasti boja proti praniu Spinavych pefiazi a financovaniu
terorizmu pravidelne revidovali a v pripade potreby zmenili alebo aktualizovali;

d) navrhnut, ako riesit akékolvek zmeny v pravnych alebo regulacnych poziadavkach alebo v
rizikdch prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ako aj ako najlepsie vyriesit slabé
miesta alebo nedostatky zistené v ramci monitorovania alebo dohladu.

42. Politiky, kontroly a postupy uvedené v &lanku 8 ods. 4 smernice (EU) 2015/849 by mali
zahfnat prinajmensom tieto prvky:

a) metodiku hodnotenia celopodnikovych a jednotlivych rizik prania Spinavych penazi a
financovania terorizmu;



b) povinnu starostlivost vo vztahu ku klientovi vratane tej, ktora sa stanovuje v revidovanych
usmerneniach EBA o rizikovych faktoroch prania $pinavych pefazi a financovania terorizmu’, a
proces akceptécie klientov, ako sa vysvetluje nizsie v Casti c) o klientoch, najma v pripade
vysokorizikovych klientov;

¢) interné vykazovanie (analyza neobvyklych obchodnych operacii) a predkladanie zaznamov o
neobvyklych obchodnych operaciach finanénej spravodajskej jednotke;

d) vedenie zaznamov a

e) ustanovenia o monitorovani dodrZiavania suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ako sa uvadza v casti d) o monitorovani
dodrzZiavania suladu s predpismi.

43, Pred prijatim konecného rozhodnutia vrcholového manaZmentu o akceptovani novych
vysokorizikovych klientov alebo o udrZiavani obchodnych vztahov s vysokorizikovymi klientmi v
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu zaloZzenymi na riziku, a najma v situaciach, ked'sa podla
smernice (EU) 2015/849 vyslovne vyZaduje sthlas vrcholového manazmentu, by sa mala uskuto¢nit
konzultacia s pracovnikom zodpovednym za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. Ak sa vrcholovy manaZment rozhodne
nepostupovat podla odporicania pracovnika zodpovedného za dodrzZiavanie stladu s predpismi v
oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu, mal by svoje rozhodnutie
riadne zaznamenat a uviest, ako navrhuje zmiernit rizika, na ktoré tento pracovnik upozornil.

44, Ako druhd linia ochrany by mal byt pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu zodpovedny
za monitorovanie toho, ¢i su opatrenia, politiky, kontroly a postupy, ktoré vykonava Uverova alebo
finanéna institucia, v sulade s povinnostami Uverovej alebo finan¢nej institdcie v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal tiez
dohliadat na Gé¢inné uplatfiovanie kontrol v tejto oblasti uplatfiovanych obchodnymi liniami a
internymi Gtvarmi (prva linia ochrany).

45, Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal v pripade potreby zabezpedit aktualizaciu rémca

7 Usmernenia tykajlce sa povinnej starostlivosti vo vztahu ku klientovi a faktorov, ktoré by Gverové a financné institlcie
mali zvazit pri hodnoteni rizika prania $pinavych pefazi a financovania terorizmu spojeného s jednotlivymi obchodnymi
vztahmi a prileZitostnymi transakciami (,,usmernenia tykajuce sa rizikovych faktorov spojenych s pranim $pinavych penazi
a financovanim terorizmu®) podla ¢lanku 17 a ¢lanku 18 ods. 4 smernice (EU) 2015/849: EBA/GL/2021/02.



boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, a to v kazdom pripade, ked' sa zistia
nedostatky, objavia sa nové rizika alebo sa zmeni pravny alebo regulacny ramec.

46. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych pefazi a financovaniu terorizmu by mal riadiacemu organu odporudit napravné
opatrenia, ktoré sa maju prijat na odstranenie zistenych nedostatkov v ramci pre boj proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ktory ma Uverova alebo finanéna institucia, vratane
nedostatkov zistenych prisluSnymi organmi alebo internymi alebo externymi auditormi.

47. Pracovnik zodpovedny za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal poskytovat poradenstvo riadiacemu orgéanu,
pokial ide o opatrenia, ktoré sa maju prijat na zabezpecenie stladu s platnymi zakonmi, pravidlami,
predpismi a normami, a mal by poskytovat svoje posudenie mozného vplyvu akychkolvek zmien
v pravnom alebo regula¢nom prostredi na ¢innost institlcie a na rdmec dodrziavania suladu.

48. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal upozornit ¢lena riadiaceho organu alebo
vrcholového manazéra zodpovedného za boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu na:

a) oblasti, v ktorych by sa malo zaviest alebo zlepsit fungovanie kontrol v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu;

b) prislusné zlepSenia navrhnuté v suvislosti s pismenom a) vyssie;

c) spravu o pokroku vsetkych vyznamnych napravnych programov aspori raz rocne ako sucast
spravy o Cinnosti uvedenej v odseku 50, a to ad hoc alebo pravidelne v zavislosti od zlepSeni, s
cielom poskytnut informacie o drovni vystavenia rizikdm prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu a o prijatych alebo odporucanych opatreniach na zniZzenie a Gcinné
riadenie tychto rizik;

d) ¢isu ludské a technické zdroje pridelené na funkciu dodrziavania suladu s predpismi v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu nedostatocné a ¢i by sa mali
posilnit.

49, Uverova alebo finanéna institicia musi byt pripravena poskytnut képiu spravy o €innosti
uvedenej v odseku 50 prislusnému organu.

50. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal minimalne raz ro¢ne vypracovat spravu
o ¢innosti. Sprava o ¢innosti by mala byt primerana rozsahu a povahe ¢innosti Gverovej alebo
finanénej institucie. V pripade potreby méze vychadzat z informacii, ktoré uz boli zaslané prislusnym



vnutro$tatnym organom vo forme inych sprav. Sprava o ¢i by mala obsahovat prinajmensom tieto
informdcie:

1) Vsuvislosti s hodnotenim rizika prania Spinavych penazi a financovania terorizmu:

a) zhrnutie hlavnych zisteni celopodnikového hodnotenia rizika prania Spinavych penazi a
financovania terorizmu v rdmci, ako sa uvadza v ¢lanku 8 smernice (EU) 2015/849, ak bola
takato aktualizdcia vykonana v minulom roku, a potvrdenie, ¢i prisluSny organ pozadoval jej
predloZenie za vykazovany rok?;

b) opis akychkolvek zmien tykajucich sa metddy, ktord Gverova alebo finanéna institucia pouZiva
na posudenie individudlneho rizikového profilu klienta, s dorazom na to, ako je takato zmena v
sulade s celopodnikovym hodnotenim rizika prania Spinavych penazi a financovania terorizmu
Uverovej alebo financnej institucie;

c) klasifikaciu klientov podla rizikovych kategérii vratane poctu klientskych suborov podla
rizikovych kategorii, v pripade ktorych sa nevykonali kontroly a aktualizacie povinnej
starostlivosti vo vztahu ku klientovi;

d) informacie a Statistické udaje o:
i) pocte zistenych neobvyklych obchodnych operacii;
ii) pocte analyzovanych neobvyklych obchodnych operacii;

iii) pocte hlaseni o neobvyklych obchodnych operaciach alebo
¢innostiach finanénej spravodajskej jednotke (rozdelenych podla
krajiny pésobenia);

......

iv) pocte vztahov s klientmi, ktoré Uverova alebo finan¢na institdcia
ukoncila z dévodu obav v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu;

v) pocte Ziadosti o informacie prijatych od FSJ, sidov a organov Cinnych
v trestnom konani.

2) V suvislosti so zdrojmi:

e) strucny opis organizacnej Struktdry boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
a pripadne vsetky vyznamné zmeny vykonané v uplynulom roku a ich odévodnenie;

f) struény opis ludskych a technickych zdrojov, ktoré Gverova alebo finanéna institucia pridelila

funkcii dodrziavania suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu;

8 pozrite usmernenia EBA o rizikovych faktoroch prania Spinavych penazi a financovania terorizmu pri vykonavani
hodnotenia rizika (EBA/GL/2021/02).



g) pripadne zoznam procesov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu zadanych externym dodavatelom s opisom dohladu, ktory nad tymito ¢innostami
vykondva Uverova alebo finan¢na institucia.

3) Vsuvislosti s vnitornymi politikami a postupmi:

h) sudhrn doleZitych opatreni a postupov prijatych v priebehu roka, vratane stru¢ného opisu
odporucani, problémov, nedostatkov a nezrovnalosti zistenych v roku, za ktory sa sprava
podava;

i) opis opatreni na monitorovanie dodrZiavania suladu, ktoré sa vykonavaju s cielom posudit, ako
politiky, kontroly a postupy Uverovej alebo finanénej institucie v oblasti prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu uplatniiuju zamestnanci, agenti, , distribUtori a poskytovatelia sluzieb
uverovej alebo financ¢nej institucie, ako aj primeranost vietkych nastrojov monitorovania, ktoré
Uverova alebo finan€nd insStitdcia pouziva na ucéely boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu;

j)  opis ukonéenych skoleni v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
a plan Skoleni na dalsi rok;

k) plan ¢innosti funkcie pracovnika zodpovedného za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu na nasledujuci rok;

[) zistenia internych a externych auditov tykajucich sa boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu a akykolvek pokrok, ktory Gverova alebo finan¢na institucia dosiahla pri
rieSeni tychto zisteni;

m) cinnosti dohladu vratane komunikacie s Uverovou alebo financnou instituciou, ktoré vykonal
prislusny organ, predloZené spravy, zistené porusenia a uloZzené sankcie spolu s informaciou o
tom, ako sa Uverova alebo finan¢na institucia zaviazala odstranit zistené porusenia a v akom
Stadiu sa napravné opatrenia nachddzaju, bez toho, aby boli dotknuté akékolvek iné pravidelné
spravy, ktoré sa mozu vyzadovat v pripade cinnosti dohladu alebo napravnych opatreni.

51. Pracovnik zodpovedny za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by sa mal - v stvislosti so svojou povinnostou podla
¢lanku 33 ods. 2 smernice (EU) 2015/849 odovzdavat informdcie uvedené v odseku 1 uvedeného
¢lanku - uistit, Ze ostatni zamestnanci, ktorych pomoc sa poZzaduje pri plneni roznych aspektov tejto
funkcie, maju zruénosti, znalosti a st vhodni na pomoc pri tejto Ulohe. Nalezitd pozornost by sa
mala venovat citlivosti a dOvernosti informacii, ktoré mézu byt zverejnené, a povinnostiam
zachovavat mlcéanlivost, ktoré musi Gverova alebo finanéna institucia dodrziavat.

52. Ked' pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boj proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu odovzdava informacie FSJ v sulade s ¢lankom 33 ods. 2
smernice (EU) 2015/849, mal by zabezpetit, aby sa informdcie odovzdavali vo formate
a prostriedkami, ktoré su v sulade so vSetkymi usmerneniami vydanymi vnutrostatnou FSJ , a to



ucinnym spésobom. V ramci svojej ulohy podla tohto ustanovenia by mal pracovnik zodpovedny za
dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu:

a) rozumiet fungovaniu a principom systému monitorovania transakcii, vratane scenarov,
nastavenych podla ML/TF rizik, ktorym je Gverova alebo finan¢na institlcia vystavend , a
internych postupov na spracovanie alertov;

b) prijimat hlasenia od zamestnancov, agentov alebo distribitorov Uverovej alebo finanénej
institucie alebo inak generované hlasenia zo systémov Uverovej alebo financnej institlcie o
poznatkoch alebo podozreniach tykajucich sa prania Spinavych penazi a financovania terorizmu
alebo o tom, Ze urcita osoba mohla byt, je alebo méze byt spojend s pranim $pinavych periazia
financovanim terorizmu;

c) zabezpedit, aby sa tieto hlasenia posudzovali bezodkladne s ciefom urdit, ¢i existuje poznatok
alebo podozrenie, ze financné prostriedky su vynosmi z trestnej Cinnosti vratane prania
$pinavych pefazi a financovania terorizmu, alebo ¢i urcitd osoba mohla byt, je alebo méze byt
spojena s pranim Spinavych penazi a financovanim terorizmu; pracovnik zodpovedny za
dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu by mal tiez uréit, zdokumentovat a zaviest prioritizacny proces pre prijaté interné
hlasenia, aby sa interné hlasenia tykajlce sa obzvlast rizikovych situdcii posudili s potrebnou
naliehavostou;

d) privyhodnocovani prijatych hlaseni viest zdznamy o vietkych vykonanych hodnoteniach, ako aj
o vsetkych spatnych vazbach, ktoré nasledne dostal od FSJ , s cielom zlepsit odhalovanie
neobvyklych obchodnych operacii v budicnosti;

e) zabezpedit, aby sa poznatky alebo podozrenia o prani $pinavych penazi a financovani terorizmu
alebo o prepojeni urcitej osoby na pranie Spinavych penazi a financovanie terorizmu
bezodkladne nahlasili FSJ , a spoloc¢ne s hlasenim predlozZit také skutocnosti, udalosti alebo
informacie a dokumentaciu, ktoré su potrebné na odévodnenie podozrenia alebo pripadov
odbévodneného podozrenia na pranie Spinavych penazi a financovanie terorizmu;

f) zabezpedit rychlu a vylerpavajucu odpoved na kazdu Ziadost o informacie zo strany FSJ a

g) pravidelne posudzovat dovody, preo upozornenia na neobvykli cinnost alebo transakcie
neboli postupené ako interné hlasenia, aby sa urcilo, ¢i existuju nejaké problémy, ktoré je
potrebné riesit, aby sa zabezpedilo G¢inné odhalovanie podozrivych ¢innosti alebo transakcii.

53. Pracovnik zodpovedny za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal zabezpedit, aby vnutorné kontroly Gverovej alebo
financnej institucie umoznovali dodrZiavanie vsetkych usmerneni, ktoré poskytla FSJ.

54, Uverové alebo finan¢né institdcie by mali svojich manaZérov a zamestnancov upozornit na
povinnost prisne dodrziavat zakaz informovania klienta alebo tretich stran o tom, Ze prebieha alebo
sa mbze zacat analyza prania $pinavych penazi a financovania terorizmu, a obmedzit pristup k tymto
informaciam na osoby, ktoré ich potrebuju na vykon svojich funkcii. Aj ked v rdmci Uverovej alebo
finan¢nej institdcie plati povinnost zachovéavat mléanlivost, pracovnik zodpovedny za dodrziavanie



suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal aj
tak starostlivo zvazit, komu sa v ramci Uverove] alebo finan¢nej institlcie poskytuji informacie o
akychkolvek spravach ohlasenych FSJ alebo o akychkolvek Ziadostiach o informacie prijatych od FSJ.
Postup ohlasovania neobvyklych obchodnych operacii by mal byt dbéverny a totoznost osdb
zapojenych do pripravy a postupovania hldsenia o neobvyklej obchodnej operécii by mala byt
chranena v ramci politiky ochrany osobnych udajov.

55. V stilade s povinnostou podla ¢lanku 46 ods. 1 smernice (EU) 2015/849 a ako sa uvadza v
revidovanych usmerneniach EBA o rizikovych faktoroch prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu®, by mal pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu riadne informovat zamestnancov o rizikach v
tejto oblasti, ktorym je Uverova alebo financéna institlcia vystavend, vratane metdd, trendov a
typoldgii prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ako aj o rizikovo-orientovanom
pristupe, ktory Gverova alebo finan¢na institlcia uplatfiuje na zmiernenie tychto rizik. Poskytovanie
tychto informéacii m6zu mat réznu formu, napriklad v usmerneniach Uverovej alebo financénej
institucie, , na intranete, na stretnutiach.

56. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal dohliadat na pripravu a realizaciu priebezného
programu Skoleni v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. V
spolupraci s oddelenim [fudskych zdrojov Uverovej alebo financnej institicie by sa mal
zdokumentovat ro¢ny plan odbornej pripravy a vzdeldvania zamestnancov, ktory by sa mal uviest v
sprave o ¢innosti pre riadiaci organ podla odseku 50.

57. Pracovnik zodpovedny za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal zabezpedit, aby boli vSetci zamestnanci
oboznameni s internymi postupmi ohlasovania neobvyklych obchodnych operacii ktoré prijala
Uverova alebo finanéna institucia.

58. Na Ucely ¢ldanku 46 ods. 1 smernice (EU) 2015/849 by mal pracovnik zodpovedny za
dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu okrem vieobecného vzdelania posudit aj potreby Specifickej odbornej pripravy v ramci
Uverove] alebo financnej institlcie a zabezpecit, aby sa osobam vystavenym r6znej drovni rizik
prania Spinavych penazi a financovania terorizmu poskytla primerana teoretickd a prakticka
odbornd priprava, a to napriklad:

a) osobam pracujucim vo funkcii dodrZiavania stuladu s predpismi, za ktoré zodpoveda pracovnik
zodpovedny za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti prania Spinavych pefazi a
financovania terorizmu;

2 Usmernenie 6: Skolenie o revidovanych usmerneniach EBA o rizikovych faktoroch prania Spinavych penazi a
financovania terorizmu: EBA/GL/2021/02.



b) osobam v kontakte s klientmi alebo poverenym vykonavanim ich transakcii (zamestnanci,
agenti a distributori);

¢) osobam zodpovednym za vyvoj postupov alebo internych nastrojov uplatnitelnych na ¢innosti,
ktoré mozu byt citlivé na riziko prania Spinavych penazi a financovania terorizmu.

59. Obsah specifickych programov odbornej pripravy poskytovanych osobam s r6znou mierou
vystavenia rizikdm prania $pinavych penazi a financovania terorizmu by sa mal upravit s ohladom
na rizikd, ako sa uvadza v revidovanych usmerneniach EBA o rizikovych faktoroch prania Spinavych
pefiazi a financovania terorizmu®.

60. Pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal stanovit ukazovatele hodnotenia na kontrolu
ucinnosti poskytnutého skolenia.

......

61. Ak uverova alebo finanénd institdcia prijme program odbornej pripravy a zvysSovania
povedomia vypracovany v zahranici, napr. jej sidlom alebo materskou spoloénostou, pracovnik
zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu by mal zabezpedit, aby bol tento program prispésobeny pravnym
a regulaénym predpisom platnym na vnutroStatnej urovni, ako aj s ohladom na typoldgie prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu a Specifické ¢innosti Uverovej alebo financ¢nej institucie.

62. Ak sa urcité ¢innosti odbornej pripravy zaddvaju externému poskytovatelovi sluZieb,
pracovnik zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych
pefazi a financovaniu terorizmu by mal zabezpecit, aby i) mal poskytovatel sluZieb poZzadované
znalosti v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ktoré zarucia kvalitu
odbornej pripravy, ktora sa ma poskytnut, ii) aby sa stanovili a dodrZiavali podmienky riadenia
externého zadavania a iii) aby sa obsah tejto odbornej pripravy prisposobil Specifickym vlastnostiam
prislusnej Uverovej alebo financ¢nej institucie.

4.2.5. Vztah medzi funkciou dodrziavania suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a ostatnymi funkciami

63. Funkcia dodrziavania suladu s predpismi, ako aj nezavisla funkcia dodrziavania suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by sa mala
nachadzat v druhej linii ochrany Gverovych a finanénych institucii.

64. Ak sa funkcia dodrZiavania suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu liSi od vSeobecnej funkcie dodrZiavania suladu s predpismi, okrem
ustanoveni v usmerneniach eurépskych orgdnov dohladu o vnitornom riadeni'?, o transparentnom

10 Usmernenie 6: Skolenie o revidovanych usmerneniach EBA o rizikovych faktoroch prania Spinavych penazia
financovania terorizmu: EBA/GL/2021/02.

11 ysmernenia EBA o vndtornom riadeni podla smernice 2013/36/EU: EBA/GL/2021/05; usmernenia ESMA o niektorych
aspektoch poziadaviek na funkciu dodrziavania suladu so smernicou MiFID Il: ESMA35-36-1946; usmernenia EIOPA k
systému riadenia: EIOPA-BoS-14/253 SK.



a zdokumentovanom rozhodovacom procese a jasnom rozdeleni zodpovednosti a pravomoci v
ramci vnutornej kontroly by Gverové alebo finanéné institicie mali splfat ustanovenia uvedené v
tomto oddiele.

65. Nezavisla funkcia auditu uvedena v ¢lanku 8 ods. 4 pism. b) smernice (EU) 2015/849 by sa
nemala spajat s funkciou dodrZiavania suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu.

66. Funkcia riadenia rizik, pokial ma Uverova alebo finan¢na institucia funkciu riadenia rizik, a
vybor pre rizikd, ak je zriadeny, by mali mat pristup k relevantnym informacidam a Gdajom
potrebnym na plnenie svojej Ulohy vratane informdcii a Udajov z prislusnych podnikovych funkcii a
funkcii vnutornej kontroly, ako je dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

67. Na ucely vymeny informacii by malo dochadzat k dobrej spolupraci medzi vedicim
oddelenia riadenia rizik a pracovnikom zodpovednym za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. Pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie
suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal
spolupracovat s funkciou riadenia rizik na Ucely stanovenia metodik boja proti praniu $pinavych
penazi afinancovaniu terorizmu v sulade so stratégiou riadenia rizik Uverove] alebo financnej
institucie.

4.2.6. Outsourcing prevadzkovych funkcii pracovnika pre dodrziavanie suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

68. Okrem usmerneni eurdpskych orgdnov dohladu k outsourcingu!?, ak sa uplatfiujd, a v

pripadoch, ked' je outsourcing prevadzkovych funkcii pracovnika zodpovedného za dodrziavanie

suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu povoleny

podla vnutrostatnych pravnych predpisov, by Gverové alebo finanéné institticie mali zohladnit tieto

kl'dcové zasady:

a. Koneénu zodpovednost za dodrZiavanie zakonnych a regulaénych povinnosti, bez ohladu na to,
¢i sa konkrétne funkcie zaddvaju externe, nesie Uverova alebo financ¢na institucia.

b. Prava a povinnosti Uverovej alebo financ¢nej institlcie a poskytovatela sluZieb by mali byt jasne
pridelené a stanovené v pisomnej dohode.

c. Uverova alebo finanéna institucia, ktora sa spolieha na dohodu o outsourcingu, by mala byt
nadalej zodpovedna za monitorovanie a dohlad nad kvalitou poskytovanych sluzieb.

d. Vnutroskupinovy outsourcing by mal podliehat rovnakému regulaénému ramcu ako
outsourcing poskytovatelom sluZieb mimo skupiny?3.

12 pozri usmernenia EBA k dohoddm o outsourcingu. EBA/GL/2019/02; usmernenia EIOPA o outsourcingu

poskytovatefom cloudovych sluZieb: EIOPA-BoS-20-002; usmernenia ESMA o outsourcingu poskytovatelom cloudovych
sluzieb ESMA50-157-2403.

1B Bod 27 podkladovych ¢asti usmerneni EBA k dohoddam o outsourcingu z 25. februara 2019: EBA/GL/2019/02.



e. Outsourcing vykonu funkcii neméze viest k delegovaniu zodpovednosti riadiaceho organu.
Strategické rozhodnutia tykajuce sa boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu by sa nemali zadavat externym subjektom. Tieto rozhodnutia zahffiaju najma:

i. schvalenie celopodnikového hodnotenia rizika prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu;

ii. rozhodnutie o vnutornej organizacii ramca Uverovej a finanénej institucie pre boj proti
praniu Spinavych pefazi a financovaniu terorizmu;

iii. prijatie internych politik a postupov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmuj;

iv. schvalenie metodiky pouzivanej na urcenie rizika prania Spinavych penazi a
financovania terorizmu, ktoré predstavuje dany obchodny vztah, a priradenie
rizikového profilu;

V. schvalenie kritérii, ktoré ma Gverova alebo finanéna institicia pouzivat na odhalovanie
podozrivych alebo neobvyklych transakcii na Ucely priebezného monitorovania a/alebo
ohlasovania.

Uverové a finanéné institicie maju nadalej koneénu zodpovednost zarozhodnutie
o ohldseni neobvyklych obchodnych operacii FSJ, a to aj v situaciach, ked' sa identifikacia
a ohlasovanie neobvyklych obchodnych operacii vykonava externe.

69. Uverové a finanéné indtiticie by mali pri outsourcingu prevadzkovych uloh funkcie
pracovnika zodpovedného za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boj proti praniu Spinavych
pefiazi a financovaniu terorizmu poskytovatelovi sluzieb postupovat v silade s postupom
outsourcingu, ako sa uvadza v usmerneniach EBA o dohodach o outsourcingu. To zahfia
identifikaciu a posudenie prislusnych rizik dohody o outsourcingu, odévodnenie rozhodnutia o
outsourcingu vzhladom na sledované ciele (¢i uz ide o zabezpecenie optimalneho rozdelenia
zdrojov pre boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu v rdmci celej skupiny alebo
na zéklade kritérii proporcionality), vykonanie hibkovej kontroly potencidlneho poskytovatela
sluzieb a zmluvnu Upravu dohody o outsourcingu.

70. Uverova alebo finanénd indtitdcia, ktord externe zaddva ulohy funkcie dodrZiavania sdladu
s predpismi v oblasti boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, by mala svojho
pracovnika pre dodrziavanie suladu s predpismi v tejto oblasti poverit:

i) monitorovanim vykonu poskytovatela sluzieb s cielom zabezpecit, aby outsourcing
uéinne umozrioval Uverovej alebo finanénej institucii plnit vsetky jej zakonné a
regulaéné povinnosti v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu;

ii) vykondvanim pravidelnej kontroly dodrzZiavania zavazkov vyplyvajucich z dohody zo
strany poskytovatela sluzieb. V sulade so zdokumentovanou analyzou by pravidelnd
kontrola mala zabezpedit, aby funkcia dodrziavania stladu s predpismi v oblasti boja
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu mala k dispozicii prostriedky



na pravidelné a prileZitostné testovanie a monitorovanie dodrZiavania povinnosti
poskytovatela sluzieb. Pokial ide o udaje klientov, funkcia dodrziavania suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a
prislusny organ by mali mat pristupové prava do systémov/databaz poskytovatela
sluZieb;

iii) podavanim sprav o outsourcingu riadiacemu orgdnu v ramci sprdvy o Cinnosti
pracovnika zodpovedného za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu alebo vidy, ked si to vyzaduju
okolnosti, najmad preto, aby sa C¢o najskér vykonali vSetky potrebné napravné
opatrenia.

71. Ak Uverova alebo financ¢na institdcia nema okrem riadiaceho organu Ziadnych vlastnych
uradnikov alebo zamestnancov, méze funkciu dodrZiavania suladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu zverit externému poskytovatelovi sluzieb. V
takychto pripadoch by mal byt pracovnikom zodpovednym za dodrZiavanie suladu s predpismi v
oblasti boja proti praniu Spinavych periazi a financovaniu terorizmu pracovnik pre tuto oblast
jedného z poskytovatelov sluzieb, ktory ma skudsenosti alebo znalosti o type cinnosti alebo
transakcii vykondvanych tverovou alebo finan¢nou instituciou.

72. V situaciach, ked Uverova alebo finan¢na institucia vyuziva vnutroskupinovy outsourcing,
by mala prijat najma opatrenia potrebné na identifikaciu a riadenie akychkolvek konfliktov zaujmov,
ktoré by mohli vzniknut z takejto dohody o outsourcingu. Matersky subjekt skupiny by mal:

a) zabezpedit, aby sa v prislusnych subjektoch vytvoril zoznam pripadov vnutroskupinového
outsourcingu boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu s cieflom urcit, ktora
funkcia sa tyka ktorého pravneho subjektu, a aby bol pravidelne k dispozicii na nahliadnutie, a

b) zabezpecit, aby vnatroskupinovy outsourcing neohrozil dodrZiavanie stladu kaZdej dcérskej
spolo¢nosti, pobocky alebo inej formy organizacnej zlozky s jej povinnostami v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

73. Outsourcing Uloh sudvisiacich s bojom proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu poskytovatelom sluZzieb usadenym v tretich krajinach by mal podliehat dodatoénym
ochrannym opatreniam, aby sa zabezpecilo, Ze outsourcing nezvysi v doésledku umiestnenia
poskytovatela sluzieb riziko nedodrziavania pravnych a regulaénych poZiadaviek alebo
neefektivheho vykondavania externe zadanych uloh, ani nebude branit prislusnému organu Gcinne
vykonavat svoju pravomoc dohladu nad poskytovatelom sluzieb.



4.3 Organizacia funkcie dodrziavania suladu s predpismi v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu na
urovni skupiny

4.3.1 Vseobecné ustanovenia o kontexte skupiny

......

74. Uverova alebo finanénd institicia by mala prispdsobit svoj rdmec vnutornej kontroly
Specifickosti svojej Cinnosti, svojej komplexnosti a suvisiacim rizikdm pri zohladneni kontextu
skupiny.

ey s .

75. Uverova alebo finanénd institicia by mala zabezpetit, aby materska spolo¢nost, ak je
Uverovou alebo finanénou instituciou, mala dostato¢né Udaje a informacie a bola schopna posudit
rizikovy profil prania Spinavych penazi a financovania terorizmu v ramci celej skupiny v sulade s
usmerneniami EBA o rizikovych faktoroch prania $pinavych pefazi a financovania terorizmu®®.

76. Ak je dverovd alebo finanénd institucia materskou spolo¢nostou skupiny, mala by
zabezpedit, aby kazdy riadiaci organ, obchodna linia a vnadtorna jednotka vratane kazdej funkcie
vnutornej kontroly mali informdacie potrebné na plnenie svojich povinnosti. Mala by najma
zabezpecdit vymenu prislusnych informéacii medzi obchodnymi liniami a funkciou dodrziavania
suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a s
funkciou dodrziavania suladu s predpismi, ak ide o dve rézne funkcie, na Urovni skupiny a medzi
veducimi funkcii vnutornej kontroly na udrovni skupiny ariadiacim organom uverovej alebo
financnej institucie.

4.3.2 Uloha riadiaceho organu v oblasti boja proti praniu $pinavych pefazi a
financovaniu terorizmu na urovni skupiny

77. Ak je materska spolo¢nost Uverovou alebo finanénou institdciou, a teda povinnym
subjektom podla smernice (EU) 2015/849, jej riadiaci orgdn by mal vykonavat prinajmensom tieto
ulohy:

a) s cielom ziskat prehlad o rizikach prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ktorym je
vystaveny kazdy subjekt skupiny, zabezpedit, aby subjekty skupiny koordinovanym spésobom a
na zaklade spolocnej metodiky, ktord by vsak zohladriovala ich vlastné Specifikd, vykonavali
vlastné celopodnikové hodnotenia rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu s
prihliadnutim na ¢ldnok 8 ods. 1 smernice (EU) 2015/849 a revidované usmernenia EBA o
rizikovych faktoroch prania $pinavych pefiazi a financovania terorizmu?®;

b) v pripade, Ze je informovany ¢lenmi riadiaceho organu skupiny alebo vrcholovym manazérom
zodpovednym za boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu alebo priamo
pracovnikom skupiny zodpovednym za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti

14 Revidované usmernenia EBA o rizikovych faktoroch prania Spinavych penazi a financovania terorizmu:
EBA/GL/2021/02.

15 Revidované usmernenia EBA o rizikovych faktoroch prania Spinavych penazi a financovania terorizmu:
EBA/GL/2021/02.



praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu o cinnostiach dohladu vykonavanych v
subjektoch skupiny prislusSnym orgdnom alebo o nedostatkoch zistenych v tychto subjektoch,
zabezpedi, aby dcérska spoloc¢nost alebo pobocka véas a Géinne vykonala napravné opatrenia.

4.3.3 Organizacné poziadavky na urovni skupiny

78.

Pri zavadzani politik a postupov v ramci celej skupiny, ako sa uvadza v ¢lanku 45 smernice

(EU) 2015/849, by konflikt zdujmov, teda uloh vytvarajucich riziko prania $pinavych pefazi a

financovania terorizmu, ako je napriklad obchodnd funkcia, medzi materskou Uverovou alebo

finan¢nou instituciou, ktorad je povinnym subjektom podla smernice (EU) 2015/849, a dcérskou

spolo¢nostou alebo pobockou nemal ohrozit stlad s poziadavkami v oblasti boja proti praniu

$pinavych pefazi a financovaniu terorizmu a mal by sa zmiernit.

79.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

80.

Materska Uverova alebo finanéna institlicia by mala:

vymenovat ¢lena svojho riadiaceho organu alebo vrcholového manazéra zodpovedného za boj
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu spomedzi vrcholovych manazérov na
urovni materskej spolo¢nosti, ako aj pracovnika skupiny zodpovedného za dodrziavanie suladu
s predpismi v tejto oblasti;

vytvorit organiza¢ni a operacnud koordinaénu Struktdru na drovni skupiny s dostatoénymi
rozhodovacimi pradvomocami pre riadenie boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu v rdmci skupiny, aby tato pozicia bola uUcinna pri riadeni a prevencii rizik prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu v sulade so zasadou proporcionality a platnymi
vnutrostatnymi pravnymi predpismi;

schvalovat vnutorné politiky a postupy skupiny v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a
financovaniu terorizmu a zabezpedit , aby boli v sdlade so Strukttrou skupiny a s velkostou a
charakteristikami Uverovych alebo finan¢nych institucii, ktoré do nej patria;

vytvorit interné kontrolné mechanizmy v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a
financovaniu terorizmu na Urovni skupiny;

pravidelne vyhodnocovat Gcinnost politik a postupov v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu na Urovni skupiny a

......

spolo¢nosti v domacom alebo inom c¢lenskom State alebo v tretej krajine, vymenovat
pracovnika skupiny zodpovedného za dodrzZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu ako koordinatora, ktory zabezpedci, aby vsetky
subjekty skupiny, ktoré vykondvaju financ¢né cinnosti, uplatiovali politiku skupiny a primerané
a vhodné systémy a postupy na ucinné predchadzanie praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu.

Pracovnik skupiny zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti

praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal plne spolupracovat s pracovnikmi

jednotlivych subjektov zodpovednych za tato oblast.



81. Pracovnik skupiny zodpovedny za dodrziavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu $pinavych periazi a financovaniu terorizmu by mal mat prinajmensom tieto ulohy:

a) koordinovat celopodnikové hodnotenie rizik prania $pinavych penazi a financovania terorizmu,
ktoré vykonavaju subjekty skupiny na miestnej Grovni, a organizovat sumarizaciu ich vysledkov,
aby bolo mozné dobre pochopit povahu, intenzitu a lokaciu rizik prania Spinavych pefazi a
financovania terorizmu, ktorym je skupina ako celok vystaven3d;

b) vypracuvat celopodnikové hodnotenia rizika prania $pinavych perazi a financovania terorizmu.
V tejto suvislosti by mal matersky subjekt skupiny vo svojom systéme riadenia rizik prania
$pinavych penazi a financovania terorizmu na urovni skupiny zohladnit jednotlivé rizika réznych
subjektov skupiny, ako aj ich mozné vzajomné vztahy, ktoré by mohli mat vyznamny vplyv na
vystavenie celej skupiny riziku. V tejto stvislosti by sa mala venovat osobitna pozornost rizikam,
ktorym su vystavené pobocky alebo dcérske spoloénosti skupiny usadené v tretich krajindach,
najma ak ide o vysoké riziko prania Spinavych penazi a financovania terorizmu;

c) urdcit Standardy boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu na Grovni skupiny a
zabezpedit, aby miestne politiky a postupy na uUrovni subjektov boli v stlade s pravnymi
predpismi a nariadeniami v tejto oblasti, ktoré sa vztahuju na kazdy subjekt skupiny samostatne
a su tiez zosuladené s vymedzenymi Standardmi skupiny;

d) koordinovat ¢innosti réznych miestnych pracovnikov zodpovednych za dodrziavanie suladu s
predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu v
prevadzkovych jednotkédch skupiny s cieflom zabezpedit konzistentnost ich prace;

e) monitorovat sulad pobociek a dcérskych spoloénosti nachadzajucich sa v tretich krajinach s
ustanoveniami EU o boji proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu, najma ak su
poziadavky na predchadzanie praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu menej prisne
ako poZiadavky stanovené v smernici (EU) 2015/849;

f) stanovit celoskupinové politiky, postupy a opatrenia tykajice sa najmé ochrany Udajov a
vymeny informacii v rdmci skupiny na Gcely boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi;

g) zabezpedlit, aby subjekty skupiny mali primerané postupy pre zdznamy o neobvyklych
obchodnych operaciach a riadne si vymienali informacie vratane informacii o tom, Ze bolo
podané hlasenie o neobvyklej obchodnej operacii (bez toho, aby boli dotknuté vnatrostatne
pravidla dovernosti, ak existuju).

82. Pracovnik skupiny zodpovedny za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti
praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal aspori raz ro¢ne vypracovat spravu o
¢innosti a predlozit ju riadiacemu organu skupiny. Okrem bodov uvedenych v odseku 50 by sprava
pracovnika skupiny zodpovedného za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu mala obsahovat aspon tieto body od pracovnikov
zodpovednych za tuto oblast v pobockach a dcérskych spolo¢nostiach:

a) Sstatistiky konsolidované na urovni skupiny, najma o vystaveni riziku a podozrivych ¢innostiach;

16 Odkazujeme tiez na spolocné regulacné technické predpisy eurdpskych organov dohladu o vykonavani
celoskupinovych politik v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu v tretich krajinach zo 6.
decembra 2017:JC 2017 25.



b) monitorovanie inherentnych rizik, ktoré sa vyskytli v jednej dcérskej spolocnosti alebo pobocke
a v ostatnych dcérskych spolo¢nostiach a pobockach, a analyza vplyvu rezidudlnych rizik;

¢) preskimania organmi dohladu, interné alebo externé audity dcérskych spolocnosti alebo
politikach a postupoch Uverovej alebo finan¢nej institucie v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu a opatreni alebo odporucani na napravné opatrenia a

d) pripadne informacie o riadeni a dohlade nad dcérskymi spolotnostami a pobockami s
osobitnym zameranim na tie, ktoré sa nachadzaju vo vysokorizikovych krajinach.

83. Pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie suladu s predpismi v oblasti boja proti praniu
$pinavych peniazi a financovaniu terorizmu v dcérskej spolo¢nosti alebo pobocke by mal mat priame
spojenie na podavanie sprav s pracovnikom skupiny zodpovednym za tdto oblast.

84. Skupina by mala zabezpecit, aby politiky a postupy, ktoré subjekty zaviedli, boli v sulade s
postupmi a politikami skupiny v rozsahu povolenom platnymi vnitrostatnymi pravnymi predpismi.
Na zdaklade kritérii proporcionality by Uverové alebo financné institucie mali v pripade potreby
zriadit vybory (vratane vyboru pre dodrziavanie stladu s predpismi) riadiaceho organu vo funkcii
dohladu, ako sa uvddza v oddiele 5 revidovanych usmerneni EBA o vnitornom riadeni?’.

17 Revidované usmernenia EBA o vnitornom riadeni podla smernice 2013/36/EU: EBA/GL/2021/05.
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